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АРАССВА

АРАССВА является международной организацией, 
созданной в целях укрепления внешних отношений 
между регионами Северо-Восточной Азии. В неё 
входят 82 региональных администраций (77 членов-
регионов и 5 наблюдателей) из 6 стран (Республика 
Корея, КНР, Япония, Россия, КНДР, Монголия).
В целях совместного процветания стран Северо-
Восточной Азии принят Устав Ассоциации, в 
соответствии с которым реализуются проекты в 
сфере экономики и торговли, экологии, культурного и 
образовательного обмена, предотвращения 
стихийных бедствий, приграничного сотрудничества, 
научных технологий, морского дела и рыболовства, 
туризма, разработки и регулирования в области 
добычи полезных ископаемых, энергетики и 
изменения климата, проблем женщин и детей, 
медицинской промышленности и биотехнологий, 
сельского хозяйства.
АРАССВА создает сеть международного 
сотрудничества для взаимопонимания со всем 
миром, не ограничиваясь Северо-Восточной Азией, и 
устанавливая партнерство c крупнейшими 
международными организациями в Европе, такими, 
как Ассамблея европейских регионов (Assembly of 
European Regions, AER), R-20 (Некоммерческая 
организация по контролью за изменением климата), 
стремясь к реализации  совместных проектов.

АРАССВА является открытой 
организацией.

Любые региональные администрации стран, 
расположенные в Северо-Восточной Азии и 
поддерживающие идеи АРАССВА, могут стать 
членами, направив заявку и получив одобрение 
других членов региональных администраций 
АРАССВА на Генеральной Ассамблее.

Ассоциация региональных администраций
стран Северо-Восточной Азии

The Association of Northeast Asia Regional Governments



Отчёт о деятельности АРАССВА 

Новости Секретариата

Публикация «Годового отчёта-2016» и 
распределение

Секретариат АРАССВА в начале каждого года направляет членам-
регионам «Годовой отчёт АРАССВА» с целью освещения результатов 
деятельности организации.  

Годовой отчёт-2016 содержит информацию о XI Генеральной 
Ассамблеи АРАССВА, Международном форуме АРАССВА-2016, работе 
Подкомиссии, работе Заседания на рабочем уровне АРАССВА-2016, 
Международном молодёжном форуме молодых лидеров стран Северо-
восточной Азии-2016. 

Годовой отчёт публикуется на 6 языках (корейский, английский, 
китайский, японский, монгольский, русский). 

Заседание на рабочем уровне АРАССВА 
(19-22 апреля)

С 19 по 21 апреля на острове Чеджу РК состоится заседание членов-
регионов на рабочем уровне АРАССВА-2017.

На заседании будет представлен отчёт по основной деятельности 
Секретариата АРАССВА. Участники выступят с презентациями, а также 
состоится обсуждение основных вопросов деятельности АРАССВА. 

Заседание на рабочем уровне предоставляет возможность для 
осуществления взаимных обменов между специалистами региональных 
Правительств, а также содействует расширению контактов между ними. 

Заседание на рабочем уровне проводится Секретариатом АРАССВА 
ежегодно, в этом году это уже 12-е заседание. За прошедший период 
общее количество участников мероприятия превысило 800 человек.

 V Международный творческий конкурс среди 
школьников стран-участников АРАССВА (апрель)

В 2017 году творческий конкурс АРАССВА среди молодёжи СВА 
состоится в апреле. Предлагаем школьникам в своих работах исследовать 
политический, социальный, культурный, экономический и другие 
аспекты, а также вопросы идентичности и формирования самосознания 
подрастающего поколения. Конкурсные задания V международного 
творческого конкурса среди школьников стран-участников АРАССВА 
состоят из двух видов: сочинения и рисунки (плакат). Более подробная 
информация о конкурсе будет направлена регионам-членам в апреле.    

Отчет о деятельности АРАССВА / Новости Секретариата  АРАССВА в этом месяце

Генеральный Секретарь АРАССВА посетил 12-ый 
председательствующий регион провинции Хунань

В рамках официального визита с 5 по 7 декабря делегация Секретариата 
во главе с Генеральным секретарём Чон Джэ Вон посетила провинцию 
Хунань, ставшей 12-ым председательствующим регионом АРАССВА. 
В ходе встречи состоялись переговоры по совместной деятельности с 
Секретариатом на ближайшие два года. Господин Чен Сян Цюнь, первый 
заместитель губернатора провинции Хунань выразил необходимость 
создания специального отделения АРАССВА в Хунане. Таким образом, 
господин Чен надеется расширить обмен и сотрудничество между 
членами-регионами международной организации. Господин Чон Джэ 
Вон обозначил свою готовность в реализации максимально эффективной 
деятельности как председательствующего региона. Секретариат 

АРАССВА намерен тесно сотрудничать с провинцией Хунань, что будет 
способствовать развитию Ассоциации и стран Северо-Восточной Азии.

Секретариат АРАССВА посетил Организацию по развитию 
туризма Азиатско-Тихоокеанских городов (TPO)

13 декабря 2016 года делегация АРАССВА во главе руководителя 
департамента по планированию и связей с общественностью 
господином Квон Нам Воном посетила Организацию по развитию 
туризма Азиатско-Тихоокеанских городов (TPO) в Пусане с целью 
расширения сети международных организаций по туризму. В структуре 
АРАССВА имеется Подкомиссия по туризму. 25 ноября 2016 года в 
городе Андонг, провинции Кёнсанбук-до состоялся Международный 
форум АРАССВА на тему «Развитие и сотрудничество регионов Северо- 
Восточной Азии в сфере туризма».Основные задачи Организации 
(TPO) – консолидация международной туристической общественности, 
расширение взаимовыгодного сотрудничества в области туризма в 
Азиатско-Тихоокеанских городах. В дальнейшем рассматривается вопрос 
совместного проведения форума между АРАССВА и TPO.
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Новости Секретариата  

Секретариат АРАССВА посетили в школу г. Поханг

21 декабря сотрудники Секретариата АРАССВА посетили в школу 
г. Поханг в рамках проекта АРАССВА «Воспитание глобального 
мышления молодёжи». В мероприятии участвовало 30 школьников 
из клуба международного взаимопонимания «Номго Гонно», которые 
заинтересованы в сотрудничестве с международными организациями.
Сотрудники из КНР, Монголии, РФ показали презентацию, а также 
провели беседы об АРАССВА и странах СВА.В будущем Секретариат 
АРАССВА планирует продолжать программу для школьников.

Секретариат АРАССВА посетили Консульство 
Монголии в Пусане

6-января 2017 года начальник департамента по международному 
сотрудничеству Секретариата АРАССВА вместе с сотрудниками 
Секретариата посетили Консульство Монголии в городе Пусане. 
Состоялся заинтересованный обмен мнениями по актуальным вопросам. 
Начальник департамента отметил, что регионы Монголии входят в 
состав АРАССВА и это создаёт необходимость в совместной работе с 
консульством. Д. Бямбадорж, Консул Монголии ответил, что активно 
поддерживает инициативы для укрепления связей между регионами 
Монголии и странами Азии. Консульство Монголии открылось в январе 
2016 года и ведет территориальную юрисдикцию Пусана, Ульсана, Тэгу, 
Кёнсаннам-до, Кёнсанбук-до, Чолланам-до.

Во Вьетнамском посольстве состоялась встреча 
Генерального секретаря АРАССВА с послом Вьетнама

11 января 2017 года Генеральный Секретарь АРАССВА Чон Джэ Вон 
посетил посольство Вьетнама в Корее. В ходе рабочего визита состоялась 
официальная встреча с послом Вьетнама в Республике Корея господином 
Пхам Хуши. Стороны обменялись мнениями относительно установления 
новых связей, а также согласовали ряд вопросов о вступлении 
региональных администраций в состав АРАССВА.Генеральный Секретарь 
АРАССВА разъяснил концепцию дальнейшего развития организации, за 
счёт охвата не только стран Северо-восточной Азии, но и Азии в целом. 
Региональные администрации Вьетнама обладает большим потенциалом 
развития в рамках перспективного взаимодействия с другими регионами-
участниками АРАССВА. Господин Пхам Хуши, выразил желание 
содействовать в укреплении связей региональных администраций 
Вьетнама для всеобщего развития регионов-участников АРАССВА. 
Корейская сторона получила приглашение на выставку «Экспо Кёнджу-
Хошимин», которая состоится в ноябре этого года в городе Хошимин.

Секретариат АРАССВА обсудили вопросы сотрудничества 
с Фондом международного сотрудничества Пусана

12 января 2017 года делегация Секретариата АРАССВА посетила 
Фонд международного сотрудничества Пусана с целью подготовки 
новой программы - «Управление глобальных волонтеров». Генеральный 
секретарь фонда Алок К. Рой отметил: «Я думаю, что АРАССВА является 
отличной платформой для взаимодействия с регионами Северо-восточной 
Азии».
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Новости регионов- членов АРАССВА

распространения высокосортного чая «Удзи», ставшего брендом региона. 
По мнению организаторов, выставка позволит вывести традиционное 
производство чая на промышленный уровень, что станет дополнительным 
толчком экономического развития муниципалитетов.

Параллельно выставке, будут проведено мероприятие «Sakura Tea 
Party» в г. Явата, а также традиционные японские чайные церемонии, 
которые состоятся в октябре этого года. Ноябрь продолжит «чайный» год 
стартом международной программы обмена, которая позволит наладить 
международные каналы сбыта чая «Удзи». Также, в префектуре пройдёт 
«Саммит японского наследия», где киотский чай станет основной 
темой обсуждения. Таким образом, администрации префектуры Киото, 
намерены начать всестороннее продвижение своего чайного бренда.

Префектура Тоттори – Япония 

Префектура Тоттори открывает новые 
транспортные узлы.

Префектура Тоттори продолжает наращивать транспортную 
доступность. Авиакомпания «Asiana Airlines» в 2001 году открыла 
регулярные авиарейсы Йоаго Японии – Инчхон РК, а в 2009 году открыто 
паромное сообщение Владивосток - Донхэ (Корея) - Сакаиминато 
(Япония). Таким образом, прилагаются серьёзные усилия для обеспечения 
транспортного моста между регионами СВА, что в конечном итоге будет 
способствовать развитию Тоттори.

Для привлечения туристов, в 2016 году на рынок авиасообщений пришёл 
лукостер «Air Seoul», дочернее предприятие компании Asiana Airlines, что 
обеспечило рост туризма по обе стороны Восточного моря.

Для привлечения китайский туристов, в 2016 году «Hong Kong Airlines» 
открыли рейсы Йоаго Японии – Гонконг КНР. Параллельно развитию 
транспортной инфраструктуры выдуться работы по популяризации 
туризма, телевидения, сети Интернет.

Провинция Хэнань – КНР 

В г. Чжэнчжоу открывается Китайская международная 
торгово-инвестиционная ярмарка-2017

Международный конференц-центр в Чжэнчжоу

В провинции Хэнань с 29 по 31 марта пройдёт Китайская 
международная торгово-инвестиционная ярмарка. Организатором 
ярмарки выступает администрация провинции Хэнань, Китайский 
комитет содействия международной торговли, Китайская народная 
ассоциация дружбы с зарубежными странами. Ярмарка стала крупнейшей 
и влиятельной экономической площадкой материкового Китая. 
Организаторы выставки рассчитывают изучить внешнеэкономический 
потенциал участников для последующей реструктуризации 
промышленности провинции Хэнянь.

Десятая по счету ярмарка приняла большое количество зарубежных 
участников, которые заключили множество торговых контрактов и 
договоров о сотрудничестве. 

Префектура Киото – Япония 

Проведение «Экспо чая в Киото»

С апреля 2017 года по март 2018 года, администрация префектуры 
Киото намерена провести международную выставку чая. Выставка 
объединит усилия двенадцати районов префектуры, для популяризации и 

Новости регионов- членов АРАССВА
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межгосударственного взаимодействия. 
Провинция Кёнсанбук-до намерена тесно сотрудничать с Умнеговь 

аймаком по вопросам образования и обменов, а также в инвестиционных 
проектах.

Иркутская область – РФ 

Проведение художественный симпозиум
«Baikal-CeraMystica. Ice»

В поселке Хужир Ольхонского района, начиная с 2012 года, 
ежегодно проводится международный художественный проект 
«Байкал-КераМистика». С 2013 по 2016 годы проект поддерживается 
министерством культуры Российской Федерации, с 2013 по 2015 годы 
проект поддерживался министерством культуры и архивов Иркутской 
области. 

Уникальный творческий проект на Байкале уже стал значимым 
культурным событием в России и серьезным мероприятием в 
профессиональной художественной среде во всем мире и каждый 
год расширяет свои границы. За 5 лет в проекте приняли участие 
профессиональные художники-керамики из 15-ти городов России и 13 
зарубежных стран.

Международный художественный проект «Байкал-КераМистика» 
включает в себя два масштабных мероприятия в области декоративно-
прикладного искусства. Оба мероприятия проходят на Байкале на 
созданной организаторами мобильной творческой площадке. Участники 
проекта реализуют на площадке свои творческие идеи, экспериментируют, 
обмениваются опытом, показывают мастер-классы, раскрывая некоторые 
секреты своего мастерства. После симпозиума ежегодно в Хужире на мысе 
Бурхан проходит отчетная итоговая выставка, где жители и гости острова 
Ольхон могут увидеть результат двухнедельного сотворчества художников 
разных стран мира.

Город Инчхон – РК 

Инчхон отметил Новый год по восточному 
календарю

С 11 по 15 января город Инчхон провёл традиционную встречу 
Китайского Нового года, организованный Китайский культурным центром 
в Корее. Праздничные мероприятия состоялись в китайском «чайна-тауне» 
города Инчхон. 

С 2010 года, организация мероприятий по встрече Китайского Нового 
года за рубежом проходят под патронажем Министерства культуры 
Китайской Народной Республики. Таким образом, в этой работе 
задействованы все официальные каналы и дипломатические миссии, 
которые способствуют масштабности проводимых мероприятий, а также 
выражают еденную концептуальную линии, заданной властями страны. В 
Республике Корея мероприятие проходит в седьмой раз, с каждым разом 
привлекая все большее количество участников.

В рамках проводимых мероприятий прошла выставка культурного 
наследия провинции Хунань, а также выставка каллиграфии. Перед 
зрителями выступили национальные творческие коллективы. 
Жители Инчхона смогли посмотреть китайские фильмы, которые 
демонстрировались в эти дни. Официальные лица и пресса посетили 
торжественную выставку G-Tower, в которой приняло участие более 200 
человек. Среди приглашённых были мэр города Инчхон - Чу Гуо Хонг, 
заместитель руководителя агентства культуры провинции Хунань - Ши 
Жуй Линь, посол КНР - Юй Синь Жун. Кульминацией Нового года стал 
праздничный парад «Чайна-таун»

Умнеговь аймак – Монголия 
Укрепление обменов в области сельского 

хозяйства между Умнеговь аймаком и провинцией 
Кёнсанбук-до

В рамках официального визита с 7 по 8 декабря 2016 года, делегация 
провинции Кёнсанбук-до во главе с Ким Хан Су, начальником отдела 
глобального сотрудничества торговли провинции Кёнсанбук-до посетила 
Умнеговь аймак и встретились с губернатором Н. Наранбаатаром.

В ходе двухсторонней встречи были проведены переговоры 
о совместной сельскохозяйственной деятельности в рамках 

Новости регионов- членов АРАССВА
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• Регион : Г. Пусан РК
•  Название мероприятия : 6-ой фестиваль 

Нактонган Риверсайд Ючай в Пусане 
• Период : 9-17 арпеля 
•  Место : Экологический парк Дэджо
•  Организатор : 
Отдел по развитию туризма города Пусан
(T) +82-51-888-5054

• Регион : Провинция Чоллабук-до РК
•  Название мероприятия : 18-ый международный 

кинофестиваль в Чжончжу
• Период : 27 апреля~6 мая
•  Место : Г. Чжончжу
•  Организатор : Отдел искусства и культуры 
провинции Чоллабук-до 
(T)+82-63-280-3381 
(E) ilyeop@korea.kr

• Регион : Провинция Шаньдун КНР
•  Название мероприятия : Международный 

экстремальный парусный турнир-2017
• Период : 28 апреля~1 мая
•  Место : Циндао
•  Организатор : Ассоциация парусного 
турнира Циндао (T)+86-532-85916115

АРАССВА в этом месяце АРАССВА в этом месяце (январь-февраль)

March
2017. 3

April
2017. 4

Sunday Monday Tuesday
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23/30
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25

• Регион : Префектура Хёго, Япония
•  Название мероприятия : 15-ая Подкомиссия 

АРАССВА по предотвращению стихийных 
бедствий 

• Период : 6-8 марта 
• Место :  г. Кобэ, префектура Хёго, Япония
•  Организатор : Отдел планирования и 
защиты от стихийных бедствий 
префектуры Хёго
(T)+81-78-362-9870 (F)+81-78-362-9914

• Регион : Префектура Тоттори Японии 
•  Название мероприятия : Марафон 

«Тоттори-2017»
• Период : 12 марта
• Место :  Г. Тоттори
•  Организатор : Секретариат 
исполнительного комитета Тоттори 
(T)+81-857-21-2885

• Регион : Г. Инчхон РК
•  Название мероприятия : 17-ый международный 

марафон The 17th Incheon International Half 
Marathon

• Период : 26 марта
•  Место :  Incheon Munhak Stadium
•  Организатор : 
(T)032-440-4952 (E)wwookkyy@korea.kr

5 6 7

12 13 14

19

26

20

27

21

28
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• Регион : Г. Тэгу, РК
•  Название мероприятия : Международный 

ЭКСПО «Зеленая энергия-2017»International 
Green Energy Expo & Conference 2017

• Период : 5-7 апреля
•  Место :  Exco, Daegu
•  Организатор : 
(T)+82-53-803-5911 (E)jangych@korea.kr 
(H)www.Energyexpo.co.kr

• Регион : Провинция Чолланам-до РК
•  Название мероприятия : Международная 

выставка морских водорослей-2017 WANDO 
SEAWEEDS EXPO 2017 

• Период : 14 апреля~7 мая
•  Место : На острове Вандо
•  Организатор : 
(T)+82-61-286-6921 

• Регион : Г. Тэгу, РК
•  Название мероприятия : Международная 

выставка оптики в ТэгуDaegu International 
Optical Show

• Период : 20-22 апреля
•  Место : Exco, Daegu
•  Организатор : 
(T)+82-53-803-3361 
(E)hjg7733@daegu.go.kr 
(H)http://www.diops.co.kr 

• Регион : Алтайский край РФ
•  Название мероприятия : Международный 

туристский форум «VISIT ALTAI»
• Период : 21-30 апреля
•  Место : Алтайский край, Россия
•  Организатор : управление Алтайского края 
по туризму, курортному делу, 
межрегиональным и международным 
отношениям (Т/F) +7-3852-20-10-31 
(E) priem@alttur22.ru, tourism_22@mail.ru

• Регион : Провинция Кёнсанбук-до РК
•  Название мероприятия : Международный 

фестиваль воздушных змеев в Ынсонг Uiseong 
Korea International Kite Festival

• Период : 22~24 апреля
•  Место : Экологическая река в Ынсонг 
Wicheon ecology-River, Uiseong

•  Организатор : (T)+82-54-830-6096 
(E)dlwogns99@korea.kr 
(H)http://www.worldkitefestival.kr/отношениям 

АРАССВА в этом месяце (январь-февраль)

Wednesday Th ursday Friday Saturday
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• Регион : Г. Тэгу, РК 
•  Название мероприятия : Международная 

текстильная выставка в Тэгу – 2017 
(PREVIEW IN DAEGU)

• Период : 8-10 марта
• Место :  Exco, Daegu
•  Организатор : (T)053-803-3341 
(E)choonggi@korea.kr 
(H)http://www.previewin.com

• Регион : Г. Тэгу, РК
•  Название мероприятия : Выставка мода в 

Тэгу DAEGU FASHION FAIR
• Период : 8-10 марта
• Место :  Exco, Daegu
•  Организатор : 
(T)053-803-3352
(E)kjk70@daegu.go.kr
(H)http://www.daegufashionfair.com

• Регион : Г. Тэгу, РК 
•  Название мероприятия : Чемпионат мира по 

лёгкой атлетике среди мастеров (World Masters 
Athletics Championships indoor Daegu 2017)

• Период : 19~25 марта
•  Место :  Центр содействия лёгкой тлетики 
Тэгу «Daegu Athletics Promotion Center»

•  Организатор : 
(T)053-790-4125 (E)heatherj@korea.kr 
(H)http://www.daegufashionfair. com
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Симанэ — префектура, расположенная в регионе Тюгоку на острове Хонсю, 
Япония. Площадь префектуры составляет 6707,96 км², население — 697 398 
человек, плотность населения — 103,97 чел./км². Административный центр 
префектуры — город Мацуэ. В своё время регион был процветающим 
культурным центром благодаря активной торговле с Китаем и другими 
континентальными странами.

В настоящее время, является основным центром производства стали и 
чугуна. В префектуре хорошо развита ИТ сфера. В Тюгоку, Юкихиро 
Мацумото придумал популярный язык программирования «Ruby», который 
широко используется во всём мире.

Большую роль, администрация провинции уделяет 
образованию и инвестициям, которые были 
п р о р а б о т а н н ы  н а  у р о в н е 
университетов. Например, 
национальный университет 
Симанэ разработал ряд проектов, 
с в я з а н н ы х  с  р а з в и т и е м 
промышленности. Таким образом, 
экономическая деятельность 
префектуры имеет под собой 
серьёзное научное обоснование.

Информация по экономике / Префектура Симанэ Яопнии

Префектура Симанэ Яопнии

Информация по 
экономике

Префектура Симанэ Яопнии
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Поддержка программ расширения бизнеса за рубежом

Префектура Симанэ расширяет деятельность по поддержке малых и средних предприятий, 
производящих товары и услуги для экспорта в другие страны. Основная цель целевой 
государственной программы ориентирована на сохранение и расширения рабочих мест и 
развитие промышленности в Симанэ. 

Отдел промышленного развития правительства префектуры Симанэ с 2011 года начали 
проводит постоянные семинары для бизнеса для обучения основным элементам ведения бизнеса 
за рубежом. С 2013 года, правительство Симанэ оказывает практическую поддержку в виде 
субсидирования аренды и заработной платы для местных компаний. Также, предприниматели 
получают полный спектр информационной, юридической и финансовой поддержки, включая 
командировочные расходы и производственные издержки.

Государственная программа предусматривает проведение выставочной деятельности на 
территориях иностранных государств, а также открытие консультационных центров. В 2014 году, 
правительство Симанэ построили бизнес центр «Shimane Business Support Office», который 
находится в г. Банкоке, Тайланд. Таким образом, власти надеются расширить торговое 
присутствие для продвижения японских товаров в странах АСЕАН.  

Информация по экономике / Префектура Симанэ Яопнии

Выставка в Таиланде Офис по поддержке бизнеса

Знакомство с компанией

Знакомство с компанией

Выставка в Таиланде
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Информация по экономике / Префектура Симанэ Яопнии

Продажи продуктов питания Симанэ за рубеж

Отдел продвижения брендов префектуры Симанэ проводит политику по расширению 
рынка за рубежом в области экспорта продуктов питания. В настоящее время, локальный 
рынок терпит снижение потребительского спроса, в связи с чем, администрация 
префектуры Симанэ рассчитывают нарастить экспортную составляющую региона. Симанэ 
активно работает с партнёрами в США и Европе. Например, приглашают зарубежных 
покупателей в Симанэ и где проводят консультацию с продовольственными компаниями. 

После консультации выставляют товары на 
м е ж д у н а р о д н ы х в ы с т а в к а х п и щ е в о й 
промышленности в разных странах или организуют 

собственную выставку «Ярмарка Симанэ». собственную выставку «Ярмарка Симанэ». 

Идзумо соба в префектуре Симанэ

Ярмарка продуктов в префектуре Симанэ

Консультация по вопросам экспорта продуктов в префектуре Симанэ
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Информация по экономике / Префектура Симанэ Яопнии

Экспорт пионов из Симанэ

История выращивания пионов в префектуре Симанэ насчитывает более 50 
лет, начиная с 1963 года. На протяжении многих лет Симанэ успешно ведёт 
торговлю пионами в США и Голландии (около 200 тыс. пионов 
1/4 годового производства). 

20 лет назад была разработана технология круглогодичного 
выращивания пионов, на что был получен патент. Эта технология 
полезна для стран, у которых климат не позволят выращивать пионы круглый год.

За последние годы, работники префектуры посетили Тайвань и Россию, где научили 
коллег уникальной технологии. По мнению сотрудников администрации префектуры, 
взаимодействие с иностранцами в вопросах производства пионов открывает новые пути 
взаимодействия и сотрудничества. 

Цветы используется в качестве цветочных композиций, также добавляют в чай. Симанэ 
экспортирует пионы в Россию, так как россияне любят высаживать пионы у себя на даче. 
Сотрудники администрации префектуры рассчитывают увеличить экспорт пионов в 
несколько раз.

Пионы

Консультация продажа пионов во Владивостоке

Связи с общественностью в Тайван
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Специальный репортаж/Саммит городов Азиатско-Тихоокеанского региона-2017 (2017APCS)  

В Тэджоне РК с 10 по 13 сентября будет проведена Саммит городов Азиатско-
Тихоокеанского региона-2017, организованный городами Тэджон и Брисбен. 
Тема Саммита – «Формирование будущего для Азиатско-Тихоокеанского 
региона». В нем примут участие 1500 представителей из 100 городов. 

Саммит городов Азиатско-
Тихоокеанского региона-2017 
(2017 APCS)  

기획취재
Специальный 
репортаж

Цель проведения  
Саммит городов Азиатско-Тихоокеанского региона создан в 1996 году в городе 

Брисбен Австралии с целью развития дружбы и сотрудничества в регионе, 
направленное на решение городских проблем и укрепление взаимовыгодных 
отношений между региональными администрациями, специалистами и 
предприятиями городов АТР. 

В этом году саммит посвящён укреплению и поддержке стратегического 
партнёрства между государственным, частным сектором, бизнесом и сообществом. 
В рамках Саммита будут организованы дискуссионные площадки для обсуждений 
инвестиций, торговли, а также создание условий для развития Азиатско-
Тихоокеанского региона. Также, будут сформированны механизмы взаимодействия 
власти и бизнеса.

Саммит городов Азиатско-Тихоокеанского региона создан в 1996 году в городе 
Брисбен Австралии с целью развития дружбы и сотрудничества в регионе, 
направленное на решение городских проблем и укрепление взаимовыгодных 
отношений между региональными администрациями, специалистами и 

В этом году саммит посвящён укреплению и поддержке стратегического 
партнёрства между государственным, частным сектором, бизнесом и сообществом. 
В рамках Саммита будут организованы дискуссионные площадки для обсуждений 
инвестиций, торговли, а также создание условий для развития Азиатско-
Тихоокеанского региона. Также, будут сформированны механизмы взаимодействия 
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Специальный репортаж/Саммит городов Азиатско-Тихоокеанского региона-2017 (2017APCS)  

Основная программа   
«Основная часть и пленарное заседание»

Известные учёные и эксперты выступят с докладами на тему: «Инновация городов 
через науку и технику». Основные докладчики: 

Шери Блэр (Cherie Blair) 

Основатель женского фонда Шери Блэр
Почётный президент Азиатского женского 

колледжа 
Совет председателя по поддержке 

женщин в бизнесе

Джаред Коэн 
(Jared Cohen) 

Президент компании JIGSAW
Основатель и директор научного центра 

Google Ideas

Томас Фрей (Thomas Frey) Директор Института ДаВинчи 
Автор книги «Общаясь с будущим»

«Подкомитет» 

Работа Подкомитета будет разбита на 4 тематических площадки. Участники 
обсудят вопросы усовершенствования системы управления городов:
1.  Инновация города с помощью науки и техники (Innovating Cities through Science 

and Technology)
2.  Восстановление города через содействия предпринимательской деятельности 

(Revitalising Cities through Vibrant Business Activities)
3. Стратегия устойчивого развития городов (Achieving Sustainable City Solutions)
4.  Возрождение городов через культуру и искусство (Recreating Cities through Art and 

Culture)

«Саммит мэров» 

Представители городов соберутся для обсуждения темы «APCS-2017» На своих 
встречах мэры поделятся опытом решения наиболее важных проблем. Выработка 
общих ращений для совместной декларации Саммита «APCS-2017»

«Молодежный форум»

Молодые люди 18-30 лет (молодёжные лидеры, студенты, специалисты) 
обменяются мнением о регионах АТР, расскажут о своём видение городов будущего. 

«Выставка и деловые встречи» 

В период проведения мероприятия, участники покажут свои презентации, а также 
выставят наглядные материалы на выставочных стендах.
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Победители конкурса эссе IV международного творческого конкурса среди школьников стран-участников АРАССВА

Подошёл к концу IV Международный творческий конкурс среди школьников 
стран-участников АРАССВА. В этом году конкурс претерпел изменения, 
помимо эссе был объявлен конкурс рисунков и плакатов. Участие в конкурсе 
приняли дети из пяти стран, проявив безграничную фантазию и 
профессионализм. В общей сложности на конкурс поступило 47 эссе и 46 
рисунков. 
Публикуем эссе победителей, занявших третье место.

Победители конкурса эссе, IV 
международного творческого 
конкурса среди школьников 
стран-участников АРАССВА
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Честно говоря, я думала, что Северо-восточная Азия не является 
идеальным местом. Я часто слышу новости про Китай, где существуют 
проблемы с загрязнением воздуха и экологией. Часто слышу про Корею, 
где существует много проблем; запуск ракет Северной Кореей, спорным 
островом Тогдо. Про Монголию говорят, что там существуют проблемы с 
экологией. Россия имеет территориальные споры с Японией, а Япония не 
имеет хороших связей с другими странами. 

По большей части, в новостях нам показывают негативные новости, что 
создаёт неверное представление о Мире. Японские школьники думают, что 
в странах Азии одни проблемы, а их сверстники в других странах, думают, 
что японские школьники не очень позитивны. Я думаю, что мир состоит 
ни только из негатива, в мире должен присутствовать позитив.

Моя мама работает учителем в Сингапуре, где я была три раза. Сингапур 
является многонациональной страной, где проживают малийцы, китайцы, 
индийцы. Между ними существует разница ни только в названии 
национальности, но и в религии. Для меня было удивительно, что в 
китайском чайнатауне стоит индусский храм, а в индийском квартале стоит 
буддийский монастырь. Не зависимо от веры, туристы могут свободно 
посещать исламский собор. В городе одновременно сосуществуют разные 
культуры, но никто не чувствует дискомфорта. Разные религии мирно 
соседствуют друг с  другом, что создаёт атмосферу гармонии и понимания. 
Сингапур даёт важный намёк на то, что человеку нужно расширять 
взаимопонимание и толерантность.

Улицы Сингапура очень красивы. Все знают, что в стране действует 
строгая система штрафов и наказаний за мусор. Поэтому на улицах 

идеальная чистота. Мне было интересно наблюдать, как люди в разных 
национальных одеждах очень вежливы друг с другом, они проявляют 
искреннее уважение к человеку другой национальности. 

Сегодня в Японии не хватает живого общения между людьми, японцы 
не стремятся узнавать о других. Сингапур – маленькая страна, но там все 
иначе. Я чувствую, что Сингапур обнимает меня. Я бы очень хотела стать 
частью народа Сингапура.

Если человек видит только плохое то в его глазах все выглядят плохими. 
Очень важно находить у людей хорошие черты, которые помогут улучить 
отношения между людьми и странами. 

Сейчас у меня не очень хорошее впечатление от Северо-восточной Азии, 
однако в будущем я буду стремиться узнавать о ней с лучшей стороны. 
Современный мир обладает коммуникациями, Интернет - позволяет 
общаться с людьми из разных стран. Когда я общаюсь с иностранцами, 
то ощущаю недостаток знаний по английскому языку. Я намерена 
улучить свой английский язык и в будущем поступить на факультет 
международной политики. Надеюсь, что моя профессия позволит наладить 
мосты между Японией и другими странами, что выстроит новый уровень 
отношений. Я буду очень стараться в изучении английского языка.

«Третье место»
Познание, через многонациональные 
страны: Сингапур
Ikeda Ayu - Япония, старшая школа Даймон 
префектуры Тояма
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Претензии Японии на территориальный суверенитет островов, таких как остров 
Токдо, Курильские острова, острова Сенкаку (Диаоютаи) связаны с исторической 
особенностью Северо-Восточной Азии.

Культура Китая пришла в Корею и распространилась в Японии, и наоборот, 
культура Японии пришла в Китай через корейский полуостров. Культурный 
обмен имел не только светлою сторону. История знает череду войн, которые 
сопровождали взаимодействие стран. В древности, Китай часто нападал на 
государства корейского полуострова. Чуть позже, алчные сегуны Японии 
захватывали Китай и Корею. В настоящее время страны СВА имеют сложные 
отношения, которые выражаются в личных интересах стран. От этого чувство 
недовольства усугубляется, а отношения ухудшаются. 

Для решения этой проблемы важно больше знать и понимать о странах Северо-
Восточной Азии. Прежде всего, мы должны увидеть сходство различия между 
странами СВА. 

Когда мы находим сходство, из него возникает солидарность, что уменьшает 
политическую антипатию. Узнав разницу, мы начинаем лучше понимать друг друга, 
из этого возникает уважение.

Между странами СВА много общего. У нас общая этика буддизма и 
конфуцианства. В течение длительного времени буддизм играл огромную роль в 
государственном управлении. Подобная практика сохранилась до сих пор.

До создания корейского алфавита «Хангыль», мы использовали китайские 
иероглифы, который используется до сих пор.

Развитие Кореи основано на постоянном развитии отношений с соседями. 
Методами развития отношений служила дипломатия 

и торговля. Однако в какой-то период ситуация 
осложнилась с Японией, которая 

проявила агрессию и милитаризм 
по отношению к соседям. 

В о зм ож н о , п р и ч и н о й 
агрессии стало желание 
расширить островные 

территории, ведь Япония 
небольшой остров.

Тем не менее, три страны 
имеют много общего . 

Общие черты придавали 
в а ж н о е  з н а ч е н и е 

для объединения 
культур. Сегодня к 

корейскому 

K-POP и фильмам, японцы 
проявляют живой интерес. 
Молодое поколение находит 
точки взаимных интересов, 
которые в будущем могут 
перерасти в серьёзные 
дружеские отношения. 

Ч у в с т в о 
недовольства, из-за разницы понимания 
истории и национального характера не 
свойственно народам. Правительства должны 
стремится к исправлению своих ошибок, и тогда 
народы начнут понимать разницу во взглядах.

В настоящее время Северо-Восточная Азия является местом 
напряжения, если не исправить ситуацию сейчас, то это может 
привести к глобальной проблеме. В частности, необходимо срочно 
решать конфликт, связанный с Северной Кореей. В зависимости от 
характера отношений между странами СВА, будущее может привести к 
миру или войне. Поэтому важно наше усилие. Если мы – молодые люди понимаем 
и уважаем друг друга, то нас ожидает мир и согласие.

«Третье место»

Узнаем Северо-Восточную Азию!
Сим Сэ Юн, вышая школа в городе Поханг
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Будущее – это великий и глобальный проект, который медленно и 
поэтапно превращается в осязаемое и осознаваемое 

настоящее. От того, какие запросы государство 
предъявляет к своему будущему, будет зависеть 
как нравственный, так и интеллектуальный, 
экономический потенциал страны.

Москву очень часто называют третьим 
Римом – символом и оплотом православия. 
Из Римской империи в Византию, а из 

Византии в Московское княжество переходил 
факел православной веры, которая предопределила судьбу и духовно – 
нравственную политику Русского государства, заложила фундамент в 
развитии и становлении страны, на котором вот уже более тысячи лет 
прочно стоит Россия, медленно, но основательно воздвигая этот дом веры и 
любви, доброты и труда, мира и гармонии.  

Мои рассуждения о настоящем и будущем России начинаются с 
истории не случайно: прошлое, настоящее и будущее – три кита, которые 
представляют собой четвертое измерение – время. Прошлое – это корни, 
уходящие глубоко в недра нашего бытия, настоящее – это ветви, которые 
явно и отчетливо предстают перед нашим сознанием, а будущее – это 
листья, которым только предстоит распуститься. Однако, подобно тому, как 
раскидистые и бархатные листья растут на деревьях с сочными ветвями 
и благодатной почвой, так и великое, светлое будущее ожидает страну, 
которая чтит свое прошлое и гордится свои настоящим. 

Россия помнит свое прошлое – помнит ратный подвиг русского народа 
на Куликовом поле, помнит мужественных солдат, павших под Бородино в 
1812 году, помнит героев самой кровавой войны 20 столетия, помнит всех, 
павших за ее честь и независимость. 

Россия – многонациональное государство, государство – цивилизация, 
скрепленная русским народом, русским языком и русской культурой, 
которые для всех нас родные,  которые нас объединяют и не дают 
раствориться в этом многообразном мире, поэтому и будущее 
нашей страны, на мой взгляд, будет строиться на межнациональном 
взаимообогащении, как на культурном поприще, так и на экономической 
арене. А единство чести, веры и крепость души русского человека 
предопределят хорошую духовную и нравственную почву для взращивания 
на ней достойного, благолепного будущего. 

Как я вижу Россию следующего поколения? 
Я вижу справедливое общество, построенное на единых и четких 

представлениях о вере, о чести, достоинстве и морали, общество, в котором 
каждый с гордостью может называть себя человеком. Я вижу большие 
города, со златоглавыми соборами, в которых каждое утро ознаменовано 
колокольным звоном, мощеные улицы, по которым гуляют семьи, крепкие 
семьи, основанные на взаимопонимании, любви и верности. 

Я спросил у своих друзей и близких – как они представляют Россию через 
несколько десятков лет? Они ответили мне тоже самое! И я искренне верю, 
что это воплотится в жизнь во всем величии и полноте, ибо другого пути 
для России не существует.

У Эдуарда Асадова, советского писателя и поэта, есть замечательные 
строки: «Россия начиналась не с меча» – в них сокрыто будущее нашего 
государства: Россия никогда не была и не станет агрессором ни в одной 
войне – в этом ее сила и величие: находясь одновременно в двух частях 
света, Россия являет собой весы, задача которых сохранить баланс между 
Востоком и Западом.

Одной из наиболее важных, глобальных и актуальных задач настоящего 
и будущего России является создание современной, высокотехнологичной 
системы переработки полезных ископаемых, таких как нефть и газ. Нефть 

– ключевая составляющая практически во всех сферах производства, 
начиная от энергетики и заканчивая легкой промышленностью. Но еще в 
XIX веке наш знаменитый соотечественник, ученый с мировым именем 
Д. И. Менделеев сказал: «Торговать сырой нефтью – все равно, что топить 
печь ассигнациями», поэтому экономика России в середине XXI века 
должна строиться, в первую очередь, не на импорте сырой нефти, а на 
высокотехнологичной переработке продуктов нефти и газа. 

Одновременно мы должны и будем развивать авангардными темпами  
авиастроение, судостроение, микроэлектронику, ракетно – космическую 
индустрию, без которых невозможно создание ансамбля современного, 
экономически развитого государства.

На сегодняшний день мы наблюдаем смещение геостратегии в мире. Если 
раньше геополитика фокусировалась в Европе, была евроцентричной, то 
теперь фокус сосредоточен на Ближнем Востоке, Центральной и Юго-
Восточной Азии. Поэтому приоритет российской экономики – Дальний 
Восток и Сибирь. Еще полтора столетия назад граф Н.Н. Муравьев – 
Амурский сказал: «Россия начинается с Востока…». На сегодняшний 
день, согласно федеральному закону РФ, Дальний Восток – территория 
опережающего социально – экономического развития, на Дальнем Востоке 
построен самый современный в нашей стране космодром «Восточный». 
Дальний Восток – начало будущей России. Бескрайние просторы и 
живописные пейзажи, миллионы активных и талантливых специалистов, 
огромная ресурсная база – все это представляет собой кладезь, который 
только предстоит открыть нам вместе с надежными зарубежными 
партнерами на Востоке. Россия не случайно обратилась за дружеской 
рукой и экономической поддержкой к Востоку – близость менталитетов и 
единство целей предопределяют быстрое и взаимовыгодное развитие. 

Россия – это уникальное государство, которое находится в двух 
частях света не только на географической карте – мы чтим и уважаем 
традиции и обычаи как Востока, так и Европы, ценим наши отношения 
со всеми государствами. И если большинство политических лидеров 
сконцентрируются на одной цели – сделать мир справедливее, очистить 
зерно веры, любви и взаимопонимания от плевел и шелухи, то 
совместными усилиями мы сможем продвинуться в этом вопросе.

«Третье место»
«Как я вижу настоящее и будущее 
России»
Николайчук Никита Витальевич, МАОУ 
Гимназия №3 им. М.Ф. Панькова, РФ
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